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ORIGINALNi NAVOD K OBSLUZE

Nabijecka PUA 80

Pfed uvedenim do provozu si bezpodmine¢né
prectéte navod k obsluze.

Tento navod k obsluze uchovavejte vzdy u za-
fizeni.

Jinym osobam predavejte zarizeni pouze
s navodem k obsluze.
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H Cisla odkazuji na obrazky. Obrazky se nachazeji na
zaGatku navodu k obsluze.

V textu tohoto ndvodu k obsluze oznaduje vyraz ,zafizeni“
vzdy nabijec¢ku PUA 80.

Jednotlivé c¢asti zarizeni, ovladaci a signaliza¢ni

prvky H

8 Nabije¢ka PUA 80

Kabel k nabijeni akumulatoru
(3) zastreka

(4) Sitovy kabel

(®) Indikaéni kontrolky

1 VSeobecné pokyny

1.1 Signalni slova a jejich vyznam
NEBEZPECi

Pouzivad se k upozornéni na bezprostiedni nebezpedi,
které by mohlo vést k téZkému poranéni nebo k umrti.

VYSTRAHA
Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, kterd mize vést k tézkym poranénim nebo k umrti.

POZOR

Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpenou
situaci, kterd by mohla vést k lehkym poranénim nebo
k vécnym Skodam.

UPOZORNENI
Pokyny k pouzivani a ostatni uzite¢né informace.

1.2 Vysvétleni piktogrami a dalSi upozornéni
Vystrazné znacky

AN AN A

Obecné Varovani Varovani Varovani
varovani pred nebez- pred pred
pecnym Ziravinami vybus$nymi
elektrickym latkami
napétim

Symboly
Pred Akumulatory Odpady
pouzitim se nesmi odevzdavejte
Ctéte navod likvidovat k recyklaci
k obsluze spole¢né
s komunal-
nim
odpadem.

Umisténi identifikacnich adaja na zafizeni

Typové oznaceni a sériové oznaceni jsou umistény na
typovém $&titku vaseho zafizeni. Zapiste si tyto Udaje
do va$eho navodu k obsluze a pfi dotazech na nase
zastoupeni nebo servisni oddéleni se vzdy odvolavejte
na tyto Udaje.

Typ:

Sériové Cislo:
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2.1 Pouzivani v souladu s uréenym tucelem

Zafizeni je uréeno k nabijeni akumulatorovych blokd Hilti
PSA 80, PRA 82 a PRA 801 v suchych mistnostech.
Zatizeni je nastaveno na akumulatory Hilti uvedené
v tomto navodu k obsluze. Jiné akumulatory nesmi byt
timto zafizenim nabijeny.

Nepouzivejte zafizeni tam, kde existuje nebezpeci pozaru
nebo exploze.

Dodrzujte Udaje o provozu, pé€i a udrzbé, které jsou
uvedeny v navodu k obsluze.

Zarizeni je ur¢eno pro profesiondlni uZivatele a smi ho
obsluhovat, oSetfovat a udrzovat pouze autorizovany

a zaSkoleny personal. Tento personal musi byt speci-
alné informovan o vyskytujicich se nebezpecich, s nimiz
by se mohl setkat. Zafizeni a jeho pomocné prostredky
mohou byt nebezpeéné, kdyz s nimi nepfimérené za-
chazi nevyskoleny personal, nebo kdyz se nepouzivaji
v souladu s uréenym ucelem.

Upravy nebo zmény na zafizeni nejsou dovoleny.

2.2 Obsah dodavky

1 Nabije¢ka PUA 80
1 Sitovy kabel
1 Navod k obsluze

3 Technické udaje

Technické zmény vyhrazeny!

Nabijecka PUA 80
Sitové napéti

100...240 V

Frekvence napéjeci sité

50...60 Hz

Hmotnost

0,36 kg (0,8 liber)

Délka kabelu nabijecky

1,5 m (5 stop)

Rozméry (dx$xv)

120 mm (4,7 palce) x 58 mm (2,3 palce) x 30 mm (1,2
palce)

Rizeni

Elektronicka kontrola nabijeni a fizeni pomoci mikropro-
cesoru

Trida ochrany

Trida elektrické ochrany Il (s dvojitou izolaci)

Provozni teplota

+0...+40 °C (+32 °F az +104 °F)

Skladovaci teplota

-30...+60 °C (-22 °F az +140 °F)

Zﬁ:::‘;iﬁnduﬁoﬁ? "3~ | pRA 801 PSA 80 PRA 82
Maximalni vystupni napéti | 5,6 V 14V 3,8V
Maximalni vystupni proud | 4,4 A 1,7A 4,4 A
Doby nabijeni cca2,5h ccal,5h cca2,5h
Akumulator PRA 801 PSA 80 PRA 82
Maximalni vystupni napéti | 3,6 V 96V 2,4V
Kapacita 8,5 Ah 2 Ah 8 Ah
Blok ¢lanku (ks) 3 8 2




4 Bezpecnostni pokyny

Vedle technickych bezpeénostnich pokyni uvede-
nych v jednotlivych kapitolach tohoto navodu k ob-
sluze je nutno vzdy striktné dodrzovat nasledujici
ustanoveni.

4.1 VSeobecna bezpecnostni opatieni

a)

b)

©)

d)

Nevyrazujte z ¢innosti zadna bezpecnostni zafi-
zeni a neodstranujte informacni a vystrazné ta-
bule.

Jestlize jsou koliky sitové zastréky ohnuté nebo
poskozené, nesmi se zafizeni pouzivat (zadné na-
silné zasouvani).

Zohlednéte vlivy okoli. Nevystavujte naradi ptso-
beni destovych srazek, nepouzivejte ho ve vihkém
nebo mokrém prostredi. Nepouzivejte naradi tam,
kde existuje nebezpeci pozaru nebo exploze.
Sitovy kabel pouzivejte jen pro pfipojeni do napa-
jeci sité.

Nepouzivané zafizeni musi byt bezpe¢né ulozeno.
Zarizeni, které se nepouziva, musi byt uloZzeno na su-
chém vySe poloZzeném nebo uzavieném misté mimo
dosah déti.

Pouzivejte spravné zarizeni. Nepouzivejte zafizeni pro
nevhodné Ucely, ale pouze v souladu s jeho uréenim.
Zafizeni musi pfitom byt vzdy v bezvadném stavu.
Nepouzivané akumulatory a nabijecky uchova-
vejte v dostateéné vzdalenosti od kancelarskych
sponek, minci, kliéa, hiebik, Sroubt a jinych ma-
lych kovovych piredmétl, které mohou zplsobit
premosténi kontakti. Zkrat kontaktd akumulator
nebo nabijec¢ek mize zpUsobit popaleniny a pozar.
Zarizeni neni uréené k tomu, aby ho pouzivaly
osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedo-
stateénymi zkusenostmi a/nebo védomostmi, le-
daze by na né dohlizela osoba zodpovidajici za
jejich bezpecnost nebo je tato osoba instruovala,
jak se zafizeni pouziva.

Déti je nutno upozornit, Ze si se zafizenim nesmi
hrat.

Zajistéte, aby nedoslo k mechanickému posko-
zeni akumulatord.

Poskozené akumulatory (napfiklad akumulatory
s trhlinami, prasklymi ¢astmi, ohnutymi, zaraze-
nymi a/nebo vytazenymi kontakty) se nesmi nabi-
jet ani dale pouzivat.

4.2 Vhodné vybaveni pracovisté

a)
b)

©)

d)

Zajistéte dobré osvétleni pracovisté.

Pracovisté musi byt Cisté a dobfe osvétlené. Ne-
poradek nebo neosvétlena mista mohou vést k Ura-
zam.

Zajistéte, aby zafizeni a kabel nepiekazely a aby
nezpusobily pad nebo uraz.

Pred nabijenim postavte zafizeni na bezpecné
misto.

4.3 Elektricka bezpecnost

AN AN A A

a)

°)

e)

9

Nedotykejte se uzemnénych kovovych predmétt,
jako napft. trubek, topeni, sporakd a chladniéek.
Je-li télo uzemnéno, existuje zvySené riziko Urazu
elektrickym proudem.

Pravidelné kontrolujte napdajeci vedeni zafizeni
av pripadé poskozeni je dejte vyménit povolanym
odbornikem. Pravidelné kontrolujte prodluzovaci
kabely a v pfipadé poskozeni je vyménte. Jestlize
se pfi praci poskodi sitovy nebo prodluzovaci
kabel, nesmite se kabelu dotykat. Vysuiite sito-
vou zastréku ze zasuvky. Poskozena pfipojovaci
a prodluzovaci vedeni predstavuji nebezpeci Urazu
elektrickym proudem.

Kontrolujte fadny stav nafadi a vSech kabeld.
Naradi nikdy nepouzivejte, pokud je poskozeno,
neni-li Uplné nebo jestlize je ovladacimi prvky
nelze dokonale ovladat.

Zarizeni smi opravovat pouze servisni stfediska
Hilti.

Privodni kabel nepouzivejte pro ucely, pro néz neni
ur¢en. Nikdy neprenaSejte zafizeni za privodni ka-
bel. Zastr¢ku nikdy nevytahuje ze zasuvky tahem za
privodni kabel.

Chrarite pfivodni kabel pfed horkem, olejem a ostrymi
hranami.

Nikdy nepouzZivejte zafizeni ve Spinavém nebo
mokrém stavu. Prach ulpivajici na povrchu zafizeni,
pfedevsim z vodivych materialll, nebo vihkost mohou
za nepriznivych podminek vést k Urazu elektrickym
proudem. PredevSim pokud Casto obrabite vodivé
materialy, nechte znecisténa zafizeni v pravidelnych
intervalech zkontrolovat v servisu firmy Hilti.
Nepfipustte zkrat akumulatorového bloku. Zkrat
mUze mit za nasledek nebezpedi pozaru.

Vyhybejte se dotykani kontaktd.

Nepouzivejte jiné akumulatory nez schvalené pro pfi-
slusné zafizeni. P¥i pouZiti jinych akumulator(i nebo
pouziti akumulator(i pro jiné Gcely hrozi nebezpedi
pozaru a exploze.

Po skonéeni Zivotnosti se musi akumulatory eko-
logicky a bezpecné zlikvidovat.

4.4 Elektromagneticka kompatibilita

Ackoliv nafadi spliiuje pfisné pozadavky pfislusnych
smérnic, nem(ze firma Hilti vylou¢it moznost, Zze bude
ruSeno silnym zafenim, coz by mohlo mit za nasledek
jeho nespravnou funkci. V takovém pfipadé nebo pfi
jinych nejasnostech je nutno uskuteénit kontrolni méreni.
Rovnéz nemlize firma Hilti vyloudit, Ze nebudou ruseny
jiné pfistroje (napf. navigacni zafizeni letadel).
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4.5 Tekutiny tato kapalina dostane do oéi, vyplachujte je velkym
mnozstvim vody a obratte se na IékaFe. Vytékajici
kapalina mUze zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popa-
leniny.

Pfi nespravném pouzivani mize z akumulatoru vytékat
kapalina. Vyhnéte se potfisnéni. Pfi nahodném kon-
taktu oplachnéte postizené misto vodou. Jestlize se

5 Uvedeni do provozu

2. Sitovou zastrcku zasurite do zasuvky.
3. Nabijeci kabel pfipojte k akumulatorovému bloku
PSA 80, PRA 82 nebo PRA 801.

5.1 Propojeni
1. K nabijecce pripojte sifovy pfivod.

6 Obsluha

POZOR
Nabijecka se pfi nabijeni akumulatorového bloku zahfiva. NabijeCka proto nesmi byt nikam zabudovana, zakryta
anebo ulozena do prostiedi bez volného proudéni vzduchu. Nikdy nenabijejte akumulator v uzavieném pouzdru.

POZOR
Akumulatorové bloky nikdy neskladujte a nenabijejte na pfimém slunci, na topnych télesech nebo za okennimi
skly. Pfi vysokych teplotach se akumulatorovy blok poskodi.

6.1 Ukazatel E1

UPOZORNENI
- Akumulatorové bloky nabijejte pouze pfi teplotnim rozmezi od 0 do 40 °C (+32 °F az +104 °F).
- Nejlepsi uc¢innost nabijeni dosahnete pri teploté prostredi od 0 do 30 °C (+32 °F az +86 °F).

Ukazatel Zelend indikace trvale sviti Zafizeni je pfipojeno k elektrické napa-
jeci siti a je pfipraveno k pouziti.
Zelena indikace blika Akumulator nelze nabijet. Akumulator

je bud poskozen anebo je jeho teplota
mimo rozsah provozni teploty. Akumu-
lator odpojte od nabije¢ky a nechte
ochladit nebo ohfat na provozni tep-
lotu. Potom akumulator znovu pfipojte.
Pokud zelena indikace blika i nadale,
muZze byt akumulator poskozen. V tomto
pfipadé se obratte na firmu Hilti.
Cervena indikace trvale sviti ~ Akumulatorovy blok se nabiji.

Cervena indikace blika Akumulatorovy blok je nabit.




7 Cisténi a udrzba

POZOR
Vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

7.1 Cisténi zarizeni

Vnéjsi kryt zafizeni je vyroben z plastu odolného proti
narazdm.

Vnéjsi povrch zafizeni pravidelné Cistéte mirné navihce-
nym hadfikem nebo suchym karta¢em. Pro &isténi nepo-
uzivejte ostfikovac, pfistroj na ¢isténi parou nebo tekouci
vodu! MGze tim byt ohroZena elektrickd bezpe¢nost za-
fizeni. Zafizeni musi byt udrzovano beze stop oleje nebo
tuku. Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky s obsahem
silikonu.

7.2 Udrzba

VYSTRAHA
Opravy elektrickych éasti a vyménu sitového kabelu
smi provadét jen kvalifikovany elektrikar.

Pravidelné kontrolujte poskozeni vnéjsich dilii zafizeni
a spravnou funkci v8ech ovladacich prvkd. Naradi ne-
pouzivejte, kdyz jsou nékteré dily poskozeny nebo kdyz
ovladaci prvky nefunguiji bezchybné. Dejte zafizeni opra-
vit do servisu firmy Hilti.

7.3 Os$etfovani akumulatorovych blokd.

Plochy kontaktl chrarite pfed prachem a mazivem.

V pripadé potieby vycistéte plochy kontaktd Cistym had-
fikem.

Jestlize po del§im pouzivani klesne kapacita akumula-
torového bloku pod pfijatelnou mez, doporu¢ujeme jeho
kontrolu u Hilti.

8 Likvidace
NEBEZPECI

Pfi neodborné likvidaci zafizeni se mohou vyskytnout nasledujici udalosti:
Pfi spalovani plastovych dilll vznikaji jedovaté plyny, které mohou zpUsobit onemocnéni osob.
Baterie mohou pfi poskozeni nebo pti plsobeni velmi vysokych teplot explodovat a tim zplsobit otravu, popaleni,

poleptani kyselinami nebo znegistit Zivotni prostredi.

P¥i lehkovazné likvidaci umoznite neopravnénym osobam nespravné pouzivani zafizeni. Pfitom se mizete Vy a treti

osoby téZce poranit, jakoz i zamofit Zivotni prostredi.

€3

Naradi Hilti jsou pfevazné vyrobena z recyklovatelnych materiald. Pfedpokladem pro recyklaci materiall je jejich
fadné roztfidéni. V. mnoha zemich jiz je firma Hilti zafizena na pfijem vaseho starého zafizeni na recyklaci. Ptejte se
zéakaznického servisniho oddéleni Hilti nebo svého obchodniho zastupce.

Jen pro staty EU

Elektrické nafadi nevyhazujte do domovniho odpadul!

Podle evropské smérnice 2002/96/EG o nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi
a podle odpovidajicich ustanoveni pravnich predpist jednotlivych zemi se pouZité elektrické naradi musi
sbirat oddélené od ostatniho odpadu a podrobit ekologicky $etrnému recyklovani.

Akumulatory likvidujte podle narodnich predpisti
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9 Zaruka vyrobce zarizeni

V pripadé otazek k zarué¢nim podminkédm se prosim ob-
ratte na mistniho partnera HILTI.

10 Prohlaseni o shodé ES (original

Oznaceni: Nabije¢ka
Typové oznaceni: PUA 80
Rok vyroby: 2006

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze tento vyro-
bek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami:
do 19. dubna 2016: 2004/108/ES, od 20. dubna 2016:
2014/30/EU, do 19. dubna 2016: 2006/95/EC, od 20.
dubna 2016: 2014/35/EU, 2011/65/EU, EN I1SO 12100,
EN 60335-1, EN 60335-2-29.
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